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Bitte verwenden Sie
nur das vorgesehene
Toilettenpapier.

Please only use the
toilet paper provided.

Veuillez utiliser
uniquement le papier
toilette fourni.

Si prega di utilizzare
esclusivamente la
carta igienica fornita.

Gebruik uitsluitend het
meegeleverde
toiletpapier.

Utilice únicamente el
papel higiénico
proporcionado.

Používejte pouze
dodaný toaletní papír.

Molimo koristite samo
dostavljeni toaletni
papir.

Prosimo, da uporabite
le priloženi toaletni
papir.

Kérjük, csak a
mellékelt WC-papírt
használja.

Der Spender ist nur
für den Gebrauch von
Toilettenpapier
bestimmt. Keine
anderen Materialien
einlegen.

The dispenser is
intended for use with
toilet paper only. Do
not insert any other
materials.

Le distributeur est
destiné uniquement à
l’usage du papier
toilette. N'insérez
aucun autre matériau.

Il dispenser è
destinato
esclusivamente all'uso
con carta igienica.
Non inserire altri
materiali.

De dispenser is
uitsluitend bedoeld
voor gebruik van
toiletpapier. Plaats
geen andere
materialen.

El dispensador está
diseñado para uso
exclusivo de papel
higiénico. No inserte
ningún otro material.

Zásobník je určen
pouze pro použití
toaletního papíru.
Nevkládejte žádné
jiné materiály.

Dozator je namijenjen
samo za korištenje
toaletnog papira.
Nemojte umetati
druge materijale.

Dozator je namenjen
samo za uporabo
toaletnega papirja. Ne
vstavljajte drugih
materialov.

Az adagoló kizárólag
WC-papír
használatára szolgál.
Ne helyezzen be
semmilyen más
anyagot.

Bitte ziehen Sie das
Papier vorsichtig
heraus, um
Überlastungen zu
vermeiden.

Please pull out the
paper carefully to
avoid overloading.

Veuillez retirer le
papier avec
précaution pour éviter
toute surcharge.

Si prega di estrarre la
carta con attenzione
per evitare di
sovraccaricarla.

Trek het papier er
voorzichtig uit om
overbelasting te
voorkomen.

Saque el papel con
cuidado para evitar
sobrecargarlo.

Papír vytahujte
opatrně, aby nedošlo
k přetížení.

Pažljivo izvucite papir
kako biste izbjegli
preopterećenje.

Previdno izvlecite
papir, da preprečite
preobremenitev.

Kérjük, óvatosan
húzza ki a papírt,
hogy elkerülje a
túltöltést.

Halten Sie den
Spenderbereich
sauber und frei von
Fremdkörpern.

Keep the donor area
clean and free of
foreign objects.

Gardez la zone
donneuse propre et
exempte de corps
étrangers.

Mantenere l'area
donatrice pulita e
priva di corpi estranei.

Houd het donorgebied
schoon en vrij van
vreemde voorwerpen.

Mantenga el área
donante limpia y libre
de objetos extraños.

Udržujte místo dárce
čisté a bez cizích
předmětů.

Održavajte držač WC
papira čistim i bez
stranih tijela.

Območje darovalca
naj bo čisto in brez
tujkov.

A donor területet
tartsa tisztán és
idegen tárgyaktól
mentesen.

Kinder sollten den
Spender unter
Aufsicht eines
Erwachsenen
benutzen.

Children should use
the dispenser under
adult supervision.

Les enfants doivent
utiliser le distributeur
sous la surveillance
d'un adulte.

I bambini dovrebbero
utilizzare il dispenser
sotto la supervisione
di un adulto.

Kinderen moeten de
dispenser gebruiken
onder toezicht van
volwassenen.

Los niños deben
utilizar el dispensador
bajo la supervisión de
un adulto.

Děti by měly
dávkovač používat
pod dohledem
dospělé osoby.

Djeca trebaju koristiti
držač WC papira pod
nadzorom odrasle
osobe.

Otroci naj uporabljajo
dozirnik pod
nadzorom odrasle
osebe.

A gyermekek az
adagolót felnőtt
felügyelete mellett
használhatják.

Bei
Funktionsstörungen
des Spenders wenden
Sie sich bitte an das
Wartungspersonal.

If the dispenser
malfunctions, please
contact maintenance
personnel.

En cas de
dysfonctionnement du
distributeur, veuillez
contacter le personnel
de maintenance.

Se il dispenser non
funziona
correttamente,
contattare il personale
di manutenzione.

Als de dispenser niet
goed functioneert,
neem dan contact op
met het
onderhoudspersoneel.

Si el dispensador no
funciona
correctamente,
comuníquese con el
personal de
mantenimiento.

Pokud dávkovač
nefunguje správně,
kontaktujte personál
údržby.

Ako držač WC papira
ne radi, obratite se
osoblju za održavanje.

Če dozirnik ne deluje
pravilno, se obrnite na
vzdrževalno osebje.

Ha az adagoló
meghibásodik,
forduljon a
karbantartó
személyzethez.

Vermeiden Sie
übermäßigen Druck
auf den Spender, um
Beschädigungen zu
verhindern.

Avoid excessive
pressure on the
dispenser to prevent
damage.

Évitez toute pression
excessive sur le
distributeur pour éviter
tout dommage.

Evitare una pressione
eccessiva sul
dispenser per evitare
danni.

Vermijd overmatige
druk op de dispenser
om schade te
voorkomen.

Evite una presión
excesiva sobre el
dispensador para
evitar daños.

Vyhněte se
nadměrnému tlaku na
dávkovač, aby
nedošlo k poškození.

Izbjegavajte pretjerani
pritisak na držač WC
papira kako biste
spriječili oštećenje.

Izogibajte se
pretiranemu pritisku
na razpršilnik, da
preprečite poškodbe.

Kerülje a túlzott
nyomást az
adagolóra, hogy
elkerülje a sérülést.

Nicht mehr Papier
entnehmen als
benötigt, um
Ressourcen zu
schonen.

To conserve
resources, do not
remove more paper
than necessary.

Ne retirez pas plus de
papier que nécessaire
pour économiser les
ressources.

Non rimuovere più
carta del necessario
per risparmiare
risorse.

Verwijder niet meer
papier dan nodig is
om hulpbronnen te
besparen.

No retire más papel
del necesario para
conservar recursos.

Nevyjímejte více
papíru, než je nutné,
abyste šetřili zdroje.

Kako biste sačuvali
resurse, nemojte
koristiti više papira
nego što je potrebno.

Ne odstranjujte več
papirja, kot je
potrebno, da
prihranite vire.

Az erőforrások
megtakarítása
érdekében ne
távolítson el több
papírt, mint amennyi
szükséges.
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